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Informacje dotyczące bezpieczeństwa 
 

Dziękujemy za zakup tego urządzenia. Aby zapewnić bezproblemową i bezpieczną pracę, prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższą instrukcją obsługi oraz stosowanie się do niej w przyszłości.

 

 

UWAGA 
Ryzyko porażenia prądem 

Nie otwierać!
  

 

Środki ostrożności 

 

Błyskawica z symbolem grotu strzałki w trójkącie równobocznym ma za zadanie ostrzec użytkownika o 
obecności nieizolowanego "niebezpiecznego napięcia" wewnątrz urządzenia, które może mieć
wystarczającą wartość, aby stanowić ryzyko porażenia prądem.

 

 
Wykrzyknik umieszczony w trójkącie równobocznym ma za zadanie ostrzec użytkownika o obecności 
ważnych instrukcji obsługi i serwisowania w dokumentacji dołączonej do produktu.

 
 

Podstawowa instrukcja użytkowania
1. Przeczytaj tę instrukcję.
2. Zapamiętaj ją i stosuj się do niej.
3. Przestrzegaj wszystkich ostrzeżeń
4. Podążaj za wytycznymi z instrukcji
5. Nie używaj tego urządzenia w pobliżu wody
6. Czyść jedynie za pomocą suchej ściereczki.
7. Nie zakrywaj żadnych otworów wentylacyjnych zainstalowanych według zaleceń producenta. 
8. Nie instaluj w pobliżu źródeł ciepła, takich jak grzejniki, piece i inne urządzenia (w tym wzmacniacze), które

mogą wytwarzać ciepło
9. Nie lekceważ bezpieczeństwa, które daje wtyczka spolaryzowana lub uziemiająca. Wtyczka spolaryzowana posiada

dwa płaskie pręty, jeden szerszy od drugiego. Wtyczka uziemiająca posiada trzy pręty. Szerszy i trzeci pręt w obu
typach wtyczek zapewniają bezpieczeństwo podczas użytkowania. Jeśli dostarczona z urządzeniem wtyczka nie
pasuje do twojego gniazdka, prawdopodobnie jest ono przestarzałe. W takiej sytuacji skontaktuj się z elektrykiem w
celu jego wymiany.

10. Chroń przewód zasilający przed nadepnięciem lub naciskiem, szczególnie przy wtyczkach, gniazdkach i miejscu, w
którym wychodzi z urządzenia.

11. Używaj wyłącznie akcesoriów/dodatków wyszczególnionych przez producenta.
12. Używaj wyłącznie z wózkiem, statywem, uchwytem, ramą lub stołem wyszczególnionym przez producenta, lub

Sprzedawanym razem z urządzeniem. Jeśli korzystasz z wózka, uważaj gdy przemieszczasz zestaw urządzenie/wózek
aby uniknąć zranienia od przewrócenia (Obrazek 1). 

13. Odłączaj od zasilania to urządzenie podczas burzy lub gdy nie jest używane przez dłuży czas.
14. Pozostaw wszystkie czynności serwisowe wykwalifikowanemu personelowi. Serwisowanie jest wymagane jeśli

urządzenie zostało uszkodzone w jakikolwiek sposób, przykładowo, przewód zasilający lub wtyk został uszkodzony,
do urządzenia dostała się woda lub inne niepożądane obiekty, urządzenie zostało narażone na wilgoć, nie działa
prawidłowo lub upadło na ziemię.

 

OSTRZEŻENIE: W celu zredukowania ryzyka pożaru lub porażenia prądem, nie wystawiaj urządzenia na deszcz lub wilgoć. 

UWAGA: Urządzenie nie powinno mieć kontaktu z wodą. Pojemniki wypełnione płynami nie mogą znajdować się 
w pobliżu urządzenia.  

 

To logo wskazuje, że produkt może zostać poddany recyklingowi po jego użyciu. Nie wyrzucaj produktu
razem ze zwykłymi domowymi odpadami. Zwróć produkt do sklepu, w którym go kupiłeś lub umieść go
w wyznaczonym pojemniku do recyklingu.
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1 – Wprowadzenie

 
Ten bezprzewodowy mikrofon i bodypack używa technologii Phase-Locked Loop (PLL) o bardzo wysokiej 
stabilności w celu wyeliminowania niespodziewanych przerw w połączeniu. Pobór mocy mikrofonu/nadajnika
oraz odbiornika został bardzo precyzyjnie obliczony aby zapewnić długie życie baterii. Każdy produkt jest
obiektem ścisłej kontroli przeprowadzanej przez nasz dział kontroli jakości przed wprowadzaniem 
go do sprzedaży.

 

 
 

Środki ostrożności
 

Aby zapewnić użytkownikowi bezpieczeństwo jak i bezawaryjną pracę produktu, prosimy o dokładne
zapoznanie się z informacją o środkach ostrożności na drugiej stronie tej instrukcji. 
 
Ważne: w celu zredukowania ryzyko porażenia prądem elektrycznym, nie należy zdejmować tylnego panelu
tego produktu. W razie jakichkolwiek problemów z działaniem urządzenia, prosimy kontaktować się z 
lokalnym dilerem lub osobą wykwalifikowaną.  

 
 
 

2 – Deklaracje zgodności
 
Wszystkie urządzenia wymienione w tej instrukcji posiadają deklaracje zgodne z wymaganiami Europejskiej
Dyrektywy RED 2014/53/EU*. Przed użyciem urządzenia prosimy o zapoznanie się z postanowieniami
przepisów prawnych obowiązujących w Twoim kraju. Ten sprzęt radiowy został przeznaczony do zastosowań
profesjonalnych i tym podobnych i jako pomocniczy sprzęt audio w transmisjach radiowych.

 
*Sprawdź deklaracje zgodności na www.prodipe.com 
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3 – Funkcje i cechy odbiornika 
 

1. Przedni panel: 

 

1. "POWER" – przycisk włączający/wyłączający urządzenie.  
2. "SET" – przycisk konfiguracyjny menu odbiornika. 
3. "UP" – przycisk przełączający kanał o jeden wyżej.
4. "DOWN" – przycisk przełączający kanał o jeden niżej.
5. Odbiór i dioda kontrolna [IR]. 
6. Wyświetlacz LCD.
7. Regulacja głośności.

 

2. Tylny panel

 

1. Wyjście zbalansowane mono XLR (ścieżka B na wersjach Duo). 
2.     MIX OUT (ścieżki A+B) wyjście niezbalansowane mono audio 6,35mm jack (wersje Duo). 

   Wyjście niezbalansowane mono audio output 6,35mm (wersje Solo). 
3.     Wyjście zbalansowane mono audio XLR (ścieżka A na wersjach Duo). 

   Wyjście zbalansowane mono audio  XLR (główna ścieżka na wersjach Solo). 
4. Wejście zasilania (12-18V DC). 
5. Wyjście anteny BNC (kanał A na wersjach Duo) (pojedyncze na wersjach Solo). 
6. Wyjście anteny BNC (kanał B na wersjach Duo). 

 
 
Ważne:
Przy odbiornikach M850 Duo i B210 Duo musisz brać pod uwagę częstotliwości anten na każdym 
wyjściu BNC, antena 630-650MHz na kanale A i antena 650-680Mhz na kanale B.
Odwrócenie/zamiana tych anten może ograniczać zakres UHF.
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4 – Funkcje i cechy nadajnika
 

1- B210 Bodypack (B210 DSP Solo i B210 DSP Duo): 
 

 
 

 
 
1. Antena bodypacka.
2. Złącze mini XLR dla mikrofonów z serii 21, mikrofonów Lavalier i mikrofonów nagłownych
3. ON | MUTE | OFF Przełącznik: ON | MUTE | OFF. 
4. Zasilanie i synchronizacja diody kontrolnej.
5. Wyświetlacz LCD.
6. Odbiornik [IR] do parowania. 
7. Miejsce na baterię LR6 / AA (x2). 
8. Osłona baterii.
9.  Trójpozycyjny przełącznik czułości. 
10. Adapter złącza. 

 
 

 

   (9)                   (10) 
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2- Mikrofon M850 (M850 DSP Solo, M850 DSP Duo i M850 MK2): 
 

 

 

 

1. Mikrofon z osłonką. 
2. Wyświetlacz LCD.
3. ON | MUTE | OFF Przełącznik: ON | MUTE | OFF. 
4. Zasilanie i synchronizacja diody kontrolnej.
5. Miejsce na baterię LR6 / AA (x2). 
6. Odbiornik [IR] do parowania. 

 
 
 

5 – Konfiguracja kanałów nadajnika 
 

Kanały nadajnika są konfigurowane automatycznie (tylko na systemach M850 Solo i M850 Duo). 
Należy zdjąć osłonkę baterii mikrofonu i skierować ją do odbiornika (kierując moduł IR nadajnika 
do modułu IR odbiornika). Następnie, aby skonfigurować nadajnik należy włączyć mikrofon 
przełącznikiem na „ON”.
 
 

 Mikrofon M850: Moduł IR znajduje się w podstawie mikrofonu, pod osłoną baterii. 
 Bodypack B210: Moduł IR znajduje się na frontowym panelu bodypacka. 
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 Naciśnij i przytrzymaj przycisk „DÓŁ” [∇] przez kilka sekund aby rozpocząć proces automatycznego 
wyszukiwania częstotliwości; gdy częstotliwość zostanie wybrana, naciśnij przycisk [SET] dwukrotnie:
1) pierwsze przyciśnięcie zatwierdzi wyszukaną częstotliwość, 2) drugie przyciśnięcie sparuje 
nadajnik z odbiornikiem. Gdy dioda odbiornika zaświeci na zielono synchronizacja jest zakończona.
 
 Aby wybrać częstotliwość manualnie (ta funkcja dostępna jest na wszystkich systemach UHF DSP), należy
nacisnąć i przytrzymać przez kilka sekund przycisk „GÓRA” [∆]. Gdy na wyświetlaczu zaczyna migać 
wartość częstotliwości otworzy się możliwość jej wyboru/zmiany przyciskami „GÓRA” [∆] i „DÓŁ” [∇].
Po wybraniu pożądanej częstotliwości należy nacisnąć przycisk [SET] dwukrotnie:
1) pierwsze przyciśnięcie zatwierdzi wybraną częstotliwość, 2) drugie przyciśnięcie sparuje nadajnik 
z odbiornikiem. Odbiornik zatwierdzi operację poprzez wskazanie poziomu odbioru UHF bodypacka.

 
Dla modeli DSP DUO UHF z dwoma mikrofonami M850 lub dwoma bodypackami B210 należy zastosować
taką samą procedurę dla każdego mikrofonu lub bodypacka w celu ich synchronizacji/sparowania.
 

UWAGA: W systemach DUO po synchronizacji jednego mikrofonu należy go wyłączyć przed rozpoczęciem
synchronizowania drugiego mikrofonu.
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6 – Instrukcja użytkowania
 

Trójpozycyjny przełącznik czułości (TYLKO DLA BODYPACKA B210)
Bodypack B210 jest wyposażony w trójpozycyjny przełącznik dla jak najlepszego dostosowania czułości
Mikrofonu, lub aktywnego kabla gitarowego, z optymalną głośnością sygnału UHF: (0db / -10dB / -20dB)

 
Adapter złącza (TYLKO DLA BODYPACKA B210)
W celu zmaksymalizowania możliwości mikrofonu i przewodu aktywnego na wejściu mini-XLR bodypacka
B210, został dodany przełącznik A/B, który kompensuje różne typy używanych złącz.

 

 
 

M
ik

ro
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n 
M

85
0

 

Dla najlepszego wzmocnienia bez sprzężenia oraz
izolacji od niepożądanego szumu otoczenia, skieruj

mikrofon w stronę wybranego źródła dźwięku.

 

Nie zakrywaj ręką żadnej części osłony mikrofonu
(grilla). Zakrywanie grilla zmienia dźwięk i zniekształca

charakterystykę zwiększając tym samym szansę na
sprzężenie. 

Aby uniknąć tego problemu, najpierw obniż głośność
mikrofonu, a następnie przytrzymaj go nieco dalej od

głośnika lub ust.

M
ik

ro
fo

n 
na

gł
ow

ny
 

 

Mikrofon nagłowny, który może zostać użyty z
bodypackiem B210, powinien zostać umieszczony tak

blisko ust użytkownika jak to tylko możliwe, lecz 
jednocześnie nie bezpośrednio przed nimi.

pozwoli to wyeliminować niechciane dźwięki, 
powstające przy wypowiadaniu głosek wybuchowych 

czy oddychaniu.

 
Jeżeli używasz mikrofonu Prodipe Lavalier przypinanego na klips, skorzystaj załączonej do niego 

instrukcji aby umieścić go w jak najlepszej pozycji.
 
 

Jeżeli używasz mikrofonu z serii Prodipe 21, skorzystaj z załączonej do niego instrukcji
aby umieścić go w jak najlepszej pozycji.
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7 – Instrukcja użytkowania mikrofonu M850 MK2 
 

 
Mikrofon M850 MK2 jest mikrofonem systemu UHF M850 sprzedawanym oddzielnie, może on zostać
Użyty wyłącznie z odbiornikami B210 DSP Duo, które zostały wyprodukowane w roku 2020 i później.

Aby sprawdzić czy Twój sprzęt jest kompatybilny z mikrofonem M850 MK2, należy odczytać 13 cyfrowy
Numer seryjny znajdujący się na spodzie odbiornika. Numer ten musi zaczynać się od liczby „20”, aby
System mógł współpracować z mikrofonem (20xxxxxxxxxxx).

W celu uzyskania większej ilości bardziej szczegółowych informacji na temat kompatybilności sprzętu
należy zgłosić się do lokalnego dilera marki Prodipe.

 

 

 

8 – Generalna charakterystyka UHF 
 

 Odbiornik UHF ze 100 lub 2x100 kanałami Phase-Locked Loop (PLL) więcej informacji 

znajduje się w w dziale charakterystyki technicznej tej instrukcji.

 Synchronizacja częstotliwości nośnej w podczerwieni [IR] 

 Moduł audio o bardzo wysokiej wierności.

 Obwody „super-przeciwzakłóceniowe”.

 Wyjątkowo niski poziom szumów tła.

 Wolny od zakłóceń automatyczny wybór dostępnych częstotliwości (tylko systemy UHF DSP

M850 Solo i M850 Duo).

 Możliwość manualnego wyboru częstotliwości.

 Jednostka mikrofonu M85 umieszczona w mikrofonie M850.

 Jednoczesne korzystanie z wielu systemów: do 8 nadajników/odbiorników DSP UHF.
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9 – Złącza 
 

Zasilanie odbiornika
      

 
 
 

Wepnij zasilacz do złącza na tylnym panelu odbiornika i podłącz go do gniazdka o napięciu sieciowym 230V/50Hz. 

 

Podłączenie audio

 
 

Podłącz kabel wyjściowy audio odbiornika (jack lub XLR) do miksera. 

 
 

10 – Środki ostrożności i gwarancja
 
Kurz i inne cząsteczki mogą przywierać do grilla i filtra mikrofonu, zmieniając wartość pasma przenoszenia.
Grill (bez filtra) powinien być regularnie zdejmowany i czyszczony ciepłą wodą z mydłem. Przed ponownym
zamontowaniem należy to dobrze wysuszyć.

Ze względu na wysoką czułość mikrofonu z wysokości i chroń go przed silnymi wstrząsami.

Aby utrzymać czułość i jakość brzmienia, zapobiegaj kontaktu mikrofonu z wodą i wysoką temperaturą.

Firma Prodipe i jej dystrybutorzy nie ponoszą żadnej odpowiedzialności za jakiekolwiek szkody spowodowane
użyciem tego urządzenia w sposób niezgodny z warunkami użytkowania określonymi powyżej.
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11 – Specyfikacja techniczna
  

  

M850 DSP 
Solo UHF 

M850 DSP 
Duo UHF M850 MK2 

B210 DSP 
Solo UHF 

B210 DSP 
Duo UHF 

OPTIONAL Headset 
microphone 

OPTIONAL Lavalier 
microphone 

MIKROFON  

Typ Dynamiczny (M85) 

 

Małomembranowy
pojemnościowy Elektretowy

Kierunkowość Wszechkierunkowy Wszechkierunkowy Kardioidalna

Czułość 
(0dB=1V/Pa na 1KHz) -71dB ±3dB -37dB ±3dB -45dB ±3dB 

Pasmo przenoszenia 50Hz – 16kHz 30Hz – 18 KHz 100Hz – 12,5 kHz 

Impedancja wyjściowa 600Ω ±30% ≤200Ω 2,2KΩ (na 1kHz) 

Długość kabla
 

1 metr

SYSTEM – FUNKCJE GŁÓWNE  

Typ transmisji 
UHF 

 

Przetwarzanie częstotliwości
Moduł cyfrowy DSP

Pasmo częstotliwości
630 – 655MHz 630 - 680MHz 630 - 680MHz 630 - 680MHz 

Częstotliwości
1 x 100 2 x 100 1 x 200 1 x 100 2 x 50 

Dynamika 
>90dB 

 

>90dB 

Współczynnik zawartości
harmonicznych <0.1% <0.1% 

Pasmo przenoszenia
30Hz – 20kHz 30Hz – 20kHz 

Zasięg pracy 
60 metrów 60 metrów 

SYSTEM - NADAJNIK  

Moc 10mW 

Modulacja 
FM 

Zasilanie - baterie LR6 (AA) 1.5V ×2 (około 8 godzin) 

SYSTEM - ODBIORNIK 

Zasilanie
AC : 100~240V (45-60Hz) 

 

AC : 100~240V (45-60Hz) 

Napięcie 12V 12V 

Stosunek S/N
> 96dB > 96dB 

Czułość RX
< -94dBm < -94dBm 

Wyjście  audio niezbalansowane 
(6.35mm jack) 1 1 mix out 1 1 mix out 

Wyjście audio zbalansowane 
(XLR) 1 2 1 2 
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12– Tablica częstotliwości (MHz) 
 
 

 
M850 DSP SOLO 

 
M850 DSP DUO 

 
B210 DSP SOLO 

 
B210 DSP DUO / M850 MK2 

1 x 100 kanałów 
1 mikrofon  

2 x 100 kanałów 
2 mikrofony  

1 x 100 kanałów  
1 bodypack 

2 x 100 kanałów 
2 bodypacki lub 

1 bodypack + 1 mikrofon  

 
CH 

 
FRQ 

 
CH 

 
FRQ 

 
CH 

 
FRQ-A 

 
FRQ-B 

 
CH 

 
FRQ 

 
CH 

 
FRQ 

 
CH 

 
FRQ-A 

 
FRQ-B 

0 630.10 50 642.60 0 630.10 655.10 0 655.10 50 667.60 0 630.10 655.10 

1 630.35 51 642.85 1 630.35 655.35 1 655.35 51 667.85 1 630.35 655.35 

2 630.60 52 643.10 2 630.60 655.60 2 655.60 52 668.10 2 630.60 655.60 

3 630.85 53 643.35 3 630.85 655.85 3 655.85 53 668.35 3 630.85 655.85 
4 631.10 54 643.60 4 631.10 656.10 4 656.10 54 668.60 4 631.10 656.10 

5 631.35 55 643.85 5 631.35 656.35 5 656.35 55 668.85 5 631.35 656.35 

6 631.60 56 644.10 6 631.60 656.60 6 656.60 56 669.10 6 631.60 656.60 

7 631.85 57 644.35 7 631.85 656.85 7 656.85 57 669.35 7 631.85 656.85 

8 632.10 58 644.60 8 632.10 657.10 8 657.10 58 669.60 8 632.10 657.10 

9 632.35 59 644.85 9 632.35 657.35 9 657.35 59 669.85 9 632.35 657.35 

10 632.60 60 645.10 10 632.60 657.60 10 657.60 60 670.10 10 632.60 657.60 

11 632.85 61 645.35 11 632.85 657.85 11 657.85 61 670.35 11 632.85 657.85 

12 633.10 62 645.60 12 633.10 658.10 12 658.10 62 670.60 12 633.10 658.10 
13 633.35 63 645.85 13 633.35 658.35 13 658.35 63 670.85 13 633.35 658.35 

14 633.60 64 646.10 14 633.60 658.60 14 658.60 64 671.10 14 633.60 658.60 

15 633.85 65 646.35 15 633.85 658.85 15 658.85 65 671.35 15 633.85 658.85 

16 634.10 66 646.60 16 634.10 659.10 16 659.10 66 671.60 16 634.10 659.10 

17 634.35 67 646.85 17 634.35 659.35 17 659.35 67 671.85 17 634.35 659.35 

18 634.60 68 647.10 18 634.60 659.60 18 659.60 68 672.10 18 634.60 659.60 

19 634.85 69 647.35 19 634.85 659.85 19 659.85 69 672.35 19 634.85 659.85 

20 635.10 70 647.60 20 635.10 660.10 20 660.10 70 672.60 20 635.10 660.10 

21 635.35 71 647.85 21 635.35 660.35 21 660.35 71 672.85 21 635.35 660.35 

22 635.60 72 648.10 22 635.60 660.60 22 660.60 72 673.10 22 635.60 660.60 

23 635.85 73 648.35 23 635.85 660.85 23 660.85 73 673.35 23 635.85 660.85 

24 636.10 74 648.60 24 636.10 661.10 24 661.10 74 673.60 24 636.10 661.10 

25 636.35 75 648.85 25 636.35 661.35 25 661.35 75 673.85 25 636.35 661.35 

26 636.60 76 649.10 26 636.60 661.60 26 661.60 76 674.10 26 636.60 661.60 

27 636.85 77 649.35 27 636.85 661.85 27 661.85 77 674.35 27 636.85 661.85 

28 637.10 78 649.60 28 637.10 662.10 28 662.10 78 674.60 28 637.10 662.10 

29 637.35 79 649.85 29 637.35 662.35 29 662.35 79 674.85 29 637.35 662.35 

30 637.60 80 650.10 30 637.60 662.60 30 662.60 80 675.10 30 637.60 662.60 
31 637.85 81 650.35 31 637.85 662.85 31 662.85 81 675.35 31 637.85 662.85 

32 638.10 82 650.60 32 638.10 663.10 32 663.10 82 675.60 32 638.10 663.10 

33 638.35 83 650.85 33 638.35 663.35 33 663.35 83 675.85 33 638.35 663.35 

34 638.60 84 651.10 34 638.60 663.60 34 663.60 84 676.10 34 638.60 663.60 

35 638.85 85 651.35 35 638.85 663.85 35 663.85 85 676.35 35 638.85 663.85 

36 639.10 86 651.60 36 639.10 664.10 36 664.10 86 676.60 36 639.10 664.10 

37 639.35 87 651.85 37 639.35 664.35 37 664.35 87 676.85 37 639.35 664.35 

38 639.60 88 652.10 38 639.60 664.60 38 664.60 88 677.10 38 639.60 664.60 

39 639.85 89 652.35 39 639.85 664.85 39 664.85 89 677.35 39 639.85 664.85 

40 640.10 90 652.60 40 640.10 665.10 40 665.10 90 677.60 40 640.10 665.10 

41 640.35 91 652.85 41 640.35 665.35 41 665.35 91 677.85 41 640.35 665.35 

42 640.60 92 653.10 42 640.60 665.60 42 665.60 92 678.10 42 640.60 665.60 

43 640.85 93 653.35 43 640.85 665.85 43 665.85 93 678.35 43 640.85 665.85 

44 641.10 94 653.60 44 641.10 666.10 44 666.10 94 678.60 44 641.10 666.10 

45 641.35 95 653.85 45 641.35 666.35 45 666.35 95 678.85 45 641.35 666.35 

46 641.60 96 654.10 46 641.60 666.60 46 666.60 96 679.10 46 641.60 666.60 

47 641.85 97 654.35 47 641.85 666.85 47 666.85 97 679.35 47 641.85 666.85 

48 642.10 98 654.60 48 642.10 667.10 48 667.10 98 679.60 48 642.10 667.10 

49 642.35 99 654.85 49 642.35 667.35 49 667.35 99 679.85 49 642.35 667.35 
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